




ラーニング・シティ

私たちは、都市やコミュニティのすべての住民である市民をエンパワーするためには、生
涯を通じてあらゆる学習の機会を提供し、利用することを奨励しなければならないことを
確認します。 私たちは、学習が生活の質を向上させ、市民が新たな課題を予測して対応す
る力を与え、より良い持続可能な社会を構築するのに役立つと信じています... 

私たちは、「学習するコミュニティ」、「学習する都市」、「学習する地域」が持続可能
な開発の柱であることを確認します...私たちは、都市が社会的包摂、経済成長、公共の安
全、環境保護を促進する上で重要な役割を果たしていることを知っています....

学習する都市は、個人のエンパワーメントを促進し、社会的結束力を高め、市民の参加を
促し、経済的・文化的な繁栄を促進し、持続可能な開発の基盤となることを想定していま
す。 学習する都市とは、あらゆる分野の資源を効果的に動員し、以下のことを実現する都
市です。 基礎教育から高等教育まで、インクルーシブ・ラーニングの推進  家庭や地域で
の学びの活性化  職場での学習を促進するために  新しいテクノロジーを使った学習を拡
大する  学びの質と卓越性の向上  生涯学習の文化の醸成.

UNESCO Global Network of Learning Cities, Guiding documents, 2015

都市の教育

教育は学校の壁を越えて、街全体に浸透していきます...
その絶え間ない目的は、学び、革新し、共有することで
あり、その結果、住民の生活をより安全で尊厳のあるも
のにし、豊かにすることです...。教育都市は、従来の機
能（経済、社会、政治、サービスの提供）と並行して、
教育機能を発揮し、発展させなければならない。いつで
も、生活のあらゆる場面で、あらゆる年齢層の人々のト
レーニングニーズに応えるために、トレーニング、プロモ
ーション、開発を視野に入れなければならないのではない

か？ 正規の教育機関と、ノンフォーマル（正規の教育以外の
意図的な教育）およびインフォーマル（意図的でない、計画さ

れていない）な介入を行っている教育都市は、経験の交換を実
現するために、二国間または多国間で協力することになります

国際教育都市協会「教育都市憲章」の前文

詳しくはこちらをご覧ください: 

www.e-sm.net/207401_13   www.e-sm.net/207401_14  
www.e-sm.net/207401_15   www.e-sm.net/207401_16



国や国際的なレベルでの誓いの構築

地球の住人と、私たちが配慮と敬意を払うべき「共通の家」との間の
契約です。人類家族のすべての人々の間に平和、正義、受容をもたら
し、宗教間の対話を実現するための契約.

 教皇フランシスコ、2019年9月12日の「グローバル・エデュケーショ
ン・パクト」発足に向けたメッセージ

第4段階

この段階では、国内外の教育機関のネットワークに組み込まれた学校とそのエージェント

が、「世界教育協定」の達成に向けて、共同で、あるいは他の団体と協力して活動します.

    彼らは、国内または国際的なネットワークに参加または作成し、共に考え、共通の
基準や行動に合意し、それを実践することを約束します。

    彼らは、経験から学ぶために実践する改善プロジェクトを作成または共有し、他の
人にも参加を促し、感染させて、国内または国際的な変化と改善のネットワークを
構築します。

    教育の質を向上させるために、各国政府に影響を与えたり、調整したりしていま
す。

    教育はすべての人のための問題であり、誰も排除されないというモットーのもと、
国内または国際レベルで、他のエージェントや文化的、経済的、政治的、宗教的、
労働組合的、スポーツ的、社会的、環境的な運動と議論し、コンセンサスを求め、
協力しています....

    すべての人に質の高い、公平な教育を提供するために、ソーシャルネットワークや
メディアを活用する。

    個人的で競争的なパラダイムをコラボレーションのパラダイムに変えるのです。ま
た、教師が資源の乏しい村や地域に赴き、カリキュラム、方法論、組織、トレーニ
ングなどの変更を支援することも可能です。

    地域、国内、国際的なネットワークへの参加.
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フォーマットで送る

 ビデオ要約、3～5分. 

 ブログ用の文章で.

 ポキャズド.

プログラムやプロジェクトを共有すること
で、6つのテーマ領域に分類しています:

1. Dignity and human rights

2. 友愛と協力

3. テクノロジーとインテグラルエコロジー

4. 平和とシティズンシップの教育と促進

5. 文化・宗教

6. 雑感（その他の話題

Where to share them?

郵送先： pactoglobal@lasallecampus.es 、ご質問
やご意見は、 ja.ojeda@lasallecampus.es 、また
は下記までご連絡ください。Beatrice Linn  
secretary@oiecinternational.com .

シェアからインスパイアへ

各教育機関は、この教育同盟を再構築するために、複数のアクションを実行する
ことになるでしょう。私たちは、真に刺激的なものを共有し、人々を啓発し、感
染させ、革新的で創造的なプロジェクトに命を与えるために、あなたを招待しま
す。プロセス、成功したコール、プログラム、合意された基準、共同で作成・実
施されたプロジェクト.



私たちが生きているパンデミックの時代は、私たちが人間という生き物
であり、壊れやすく、傷つきやすい存在であることを自覚することが急
務であることを改めて確認させてくれます。私たちは相互に結びついた
一つの大きな家族を形成し、お互いに依存しています。このため、私た
ちは友愛を人間学的な次元で捉えること、つまり、他者を兄弟姉妹とし
て迎え入れ、愛し、責任を負い、共通の尊厳の完全な平等を目指して共
に働くことを求められているのです。私たちは創造という仕事を任され
ており、生命は私たちに与えられています (p. 235*).

Yvonne Reungoat, mother general of the Institute of the Daughters 
of Mary Help of Christians
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現在、2億6,000万人以上の子どもや若者が学校に通っておらず、6億人以
上が読み書きや算数の最低限の能力さえ持っていないことを考えると、
私たちには選択の余地も時間もないことがわかります。この学習危機を
無視して無策でいたり、バラバラのプログラムで対処しようとする余裕
はありません。多くの信仰や文化を持つ人々が、違いや境界線を超え
て、地球村として連帯し、世界の学習貧困に対処するためのコンパクト
を構築することが緊急に必要です。私は、協定への抵抗を克服するため
の最良の戦略があるとすれば、それはすでに協定の提案の一部となって
いるものだと考えています (page 230*).

Robert Schieler, superior general of De La Salle Brothers

210999


